y Peter Ladefoged of a speech sample of “3

The following transcription was made b ‘ 7 .
hern California” and included

21-year-old speaker who has lived all her life in Sout . s
in the Handbook of the International Phonetic Association (1999: 41). Most of the

phonetic symbols should be familiar, with the exception of [1], which is close to [r],
and [2] which identifies the sound made when combining a schwa [a] and [r]-type
sound, often written in English as “er” or “ir.”

Can vou produce a written English version of this text?

da noaB wind an da san wa- dispjutiy witf waz 3o stianga-, wen 9 taaevala- kem alap
azpt 1n 3 woam klok. de agaid dat da wan hu fa-st saksidad in mekin da tazevala tek 1z
klok af fud bi kansida-d staanga- dan 01 202~ 0en 02 noa6 wind blu 8z haad az i kud, bat
da mo. hi blu da mou klosli did da taaevla- fold hiz klok aiauvnd 1m; an at laest 92 noab
wind gev ap 0i atempt. den da san faind avt woamli, and imidiatli da tazevlae- tuk af 1z
klok. an so 6 noa8 wind waz ablaiz ti kanfes dat 82 san waz da staanga- av da tu.



